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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fiir ein ORANIER-Haus-
haltsgerat entschieden haben!

ORANIER-Haushaltsgerate bieten lhnen ausgereifte
und zuverldssige Technik, Funktionalitdt und anspre-
chendes Design.

Sollten Sie trotz unserer sorgfaltigen Qualitatskontrolle
einmal etwas zu beanstanden haben, so wenden Sie
sich bitte an unseren zentralen Kundendienst, hier wird
man lhnen gerne behilflich sein.

Sie finden alle Kontaktdaten auf der Riickseite dieser
Bedienungsanleitung

Diese Gerét ist nur fiir die Verwendung zum privaten
Gebrauch geeignet. Jegliche andere Verwendung des
Gerétes ist unzulassig.

Die in diesem Benutzerhandbuch verwendeten
Darstellungen sind schematisch und modellabhéangig.

HINWEIS:

Sie kénnen diese Bedienungs- und Installationsanlei-
tung auf der Internetseite

www.oranier-kuechentechnik.de

herunterladen. Dort finden Sie auch weitere Informati-
onen zu Produkten und Zubehér.

Eine Entsorgung von Gerat und Verpackung Uber den
normalen Haushaltabfall ist nicht zulassig! Die Entsorgung
muss gemaf den ortlichen Bestimmungen zur Abfallbesei-
tigung erfolgen (siehe Hinweis Seite 30).
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Sicherheitshinweise

WARNUNG!

Gefahr von Verbrennungen

Das Gerat und dessen zugangliche Teile werden im Betrieb heil3.
Kinder unter 8 Jahren sind fernzuhalten, es sei denn, sie stehen
unter standiger Aufsicht.

+ Das Gerat bei Lieferung sofort auspacken oder auspacken lassen.
Sein allgemeines Aussehen prifen. Eventuelle Vorbehalte schriftlich auf
dem Lieferschein vermerken und ein Exemplar davon behalten.

+ Bitte lesen Sie die vorliegenden Gebrauchshinweise vor der ersten Inbetrieb-
nahme aufmerksam durch, damit Sie |hr Gerat schnell beherrschen.

+ Diese Betriebsanleitung beim Gerat aufbewahren. Sollte das Gerat an eine
andere Person verkauft oder Uberlassen werden, sicher gehen, dass die
Betriebsanleitung mitgegeben wird.

+ Vor der Installation und Benutzung des Gerats sollten diese Hinweise zur
Kenntnis genommen werden. Sie sind fur die Sicherheit des Benutzers und
andere Personen verfasst worden.

* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit korper-
lichen und geistigen Behinderungen und Behinderungen der Sinnesorgane
bzw. Personen ohne Erfahrungen und Kenntnisse bedient werden, wenn sie
vorher beaufsichtigt wurden oder Anweisungen zur sicheren Bedienung des
Gerats erhalten haben und die etwaigen Gefahren verstanden haben.

+ Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.
Beim Reinigen und Pflegen dirfen Kinder nicht unbeaufsichtigt bleiben.

+ Kinder mussen beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerat spielen.




ORANIER @ @D

Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise zum Gebrauch:

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Gerates.
Bitte bewahren Sie das Dokument sorgfaltig auf.

Unsere Gerate sind nicht fur die gewerbliche Nutzung bestimmt,
sondern nur flr den Gebrauch im Haushalt.

Wahrend des Betriebes des Abluft-/Umluftmodules mussen die Metallfettfilter
immer eingesetzt sein, ansonsten kann sich Fettdunst im Absauggehause
und im Abluftsystem ablagern.

Frittieren oder das Arbeiten mit Olen oder Fetten darf wegen der Brandgefahr
nur unter standiger Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.
Bei bereits mehrfach verwendetem Ol steigt das Risiko der Selbstentztindung!

Bei gleichzeitigem Betrieb des Abluft-/Umluftmodules im Abluftbetrieb und
Feuerstatten darf im Standraum der Feuerstatte der Unterdruck nicht
groRer als 4 Pa (4 x 105 bar) sein.

In jedem Fall ist der zustandige Kaminkehrermeister zu befragen.

Der Abluft-/Umluftmodul darf auf keinen Fall an einen in Betrieb befindlichen
Rauch- oder Abgaskamin anderer Gerate (Boiler, Kessel, Ofen etc.) ange
schlossen werden. Es darf auch kein Schacht verwendet werden, welcher
der Be- und Entliftung von Raumen mit Feuerstatten dient!

Sicherheitshinweise zu Wartung, Reinigung und Pflege:

Bei allen Wartungs- und Reinigungsarbeiten Netzstecker ziehen oder die
entsprechende Sicherung im Haussicherungskasten ausschalten.

Der Abluft-/Umluftmodul darf nicht mit einem Dampfreiniger gereinigt
werden.

Bei Nichtbeachtung der Wartungs- und Reinigungsarbeiten besteht infolge
von Fettablagerungen Brandgefahr!

Reparaturen dirfen nur von autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt
werden. Bei eigenméachtigem Eingriff erldschen alle Haftungs- und Gewahr-
leistungsanspruche.
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Ihr Gerit im Uberblick
Diese Bedienungsanleitung beinhaltet die Montage und Gebrauch des Abluft-/'Umluftmodules.

Fir die Montage und Gebrauch des Induktionskochfeldes mit Kochfeldabzug nehmen Sie bitte die Gebrauchs- und
Montageanweisung zur Hand, die dessen Verpackung beigelegt ist.

oo A WDN -
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Ansaugoffnung mit Abdeckgitter
Absauggehause

Metallfettfilter

Auffangwanne

Umlenkstiick 90° (Naber F-bion 150)
Abluft-/'Umluftmodul

Ansaugstutzen
auf das Abluft-/Umluftmodul (6) aufsetzen und mit
1x Blechschraube (9) fixieren.

Luftaustrittsoffnung.
Hier den Adapterstutzen (13) zum Anschluss eines
222x89 mm Flachkanals aufsetzen.

StandfuR links

8b StandfuB rechts

Bei Montage in einem 60 cm-Schrank die
StandfiiRe (8a/8b) mit der unteren Abwink-

lung nach innen gedreht montieren.

Blechschrauben 3,9x9,5 (8x)
(8x) zur Montage der StandfiiRe 8a / 8b
(1x) zur Fixierung des Ansaugstutzens 6a

Aktivkonhlefilter CF450 (Sonderzubehor)
Bedieneinheit fiir Abluft-/Umluftmodul
Bedieneinheit fiir Induktionskochfeld

Adapterstutzen
zum Anschluss eines 222x89 mm Flachkanals
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Bedienung des Abluft-/Umluftmodules (Touch-Control)

Leistung Leistung
vermindern erhohen

O

Geblase
Leistungsanzeige ein / aus

Bedieneinheit des Abluft-/Umluftmodules

Bedieneinheit Abluft-/lUmluftmodul ein-/ ausschalten.
Die Bedieneinheit befindet sich zentriert oberhalb der
Bedieneinheit des Induktionsfeldes; sie ist benutzer-  Beim Beriihren von (Geblése ein/aus)

freundlich gestaltet und einfach zu handhaben. wird automatisch die zuletzt eingestellte Leistungsstufe

gewahlt und in der Leistungsanzeige dargestellt. Wieder-
holtes Bertihren der Schaltflache schaltet das Geblase
wieder aus.

Kindersicherung

Wenn Sie diese Schaltflache fir die Dauer von mindes-
tens 5 Sekunden berihren, wird das Bedienfeld gegen
unbeabsichtigte Betatigung gesperrt (Kindersicherung).
In der Leistungsanzeige erscheint ein Punkt. Wiederhol-
tes Beriihren dieser Schaltflache fiir mindestens 5 Se-
kunden hebt die Sperre des Bedienfeldes wieder auf.

Beim Beriihren von = (Leistung verringern)

erscheint in der Leistungsanzeige eine ,1”. Das heilt:
Beim Einschalten mit dieser Schaltflache wird automa-
tisch die niedrigste Leistungsstufe ,1” gewahlt.
Verwenden Sie diese Schaltflache auch zum Verringern
der Geblaseleistung.

Beim Beriihren von (Leistung erhdhen)

erscheint in der Leistungsanzeige eine ,4". Das heifl3t:
Beim Einschalten mit dieser Schaltflache wird automa-
tisch die hochste Leistungsstufe ,4” gewahlt. Verwenden
Sie diese Schaltflache auch zum Erhdhen der Geblase-
leistung.

Bitte beachten Sie:
Leistungsstufe ,4” (Intensivstufe) wird nach fiinf Minuten
automatisch in Stufe 3 zurlickgeschaltet

Nachlaufautomatik
Initialisierung: Fir 5 Sekunden berthrt lassen. Nach
15 Minuten wird das Geblase automatisch ausgeschaltet.

Metallfettfilter-Sattigungsanzeige "F"

Nach ca. 35 Betriebsstunden blinkt “F” in der Leistungs-
anzeige. Zum Léschen fiir 10 Sek. Bl beriihrt lassen.
Nach 3 Stunden wird Anzeige ,F* automatisch geldscht.
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Welche Leistungsstufe soll gewahlt werden?

Bedieneinheit
des Abluft-/

Umluftmodules

Fir den Dauerbetrieb stehen 3 Normalstufen zur
Verfigung ("1" = kleine Leistung, "2" = normale Leistung,
"3" = hohe Leistung).

Voriibergehend Iasst sich eine Intensivstufe (blinkende
Anzeige "4") fir hochste Absaugleistung zuschalten (flr
maximal 5 Min., danach schaltet die Elektronik wieder
automatisch zuriick auf Leistungsstufe "3").

Bitte beachten Sie, dass Sie das Abluft-/Umluftmodul
bereits zusammen mit der Kochstelle einschalten, damit
sich ein Luftstrom aufbauen kann. Dies wirkt sich positiv
auf die Absaugleistung aus.

Nach dem Kochen sollte das Abluft-/Umluftmodul noch
etwas nachlaufen, damit die restlichen Geriiche und ver-
bleibende Restfeuchtigkeit abgezogen werden kdnnen.

Das Geblase schaltet sich selbsttatig 2 Stunden nach
dem Einschalten bzw. der letzten Anderung der
Leistungsstufe aus.

Kochgeschirr platzieren

Kochgeschirr ausschlieBlich hintereinander auf dem
Kochfeld platzieren, um einen optimalen Wrasenabzug
zu gewahrleisten:

Bei hohen Topfen wahrend des Kochens den Topfdeckel
zur Ansaugo6ffnung (1) hin schrag angestellt auf den
Topf legen, um den Wrasenabzug zu verbessern:

_B—=

Bitte beachten Sie:

Sollte sich Kondenswasser oder
Wrasenriickstande auf der Glaske-
ramik ablagern, so sind diese mit
einem geeigneten Lappen aufzuneh-
men.
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Wartung, Reinigung und Pflege

Achtung!

Vor sémtlichen Wartungs- und Reini-
gungsarbeiten ist der Netzstecker zu
ziehen oder die Sicherung auszu-
schalten bzw. herauszuschrauben!

Wartungsintervalle

Die Absaug- und Filtereinheiten des Abluft-/Umluft-
modules miissen regelmaRig gereinigt werden, um die
Leistungsfahigkeit des Gerates Uber einen langen Zeit-
raum hunweg zu gewahrleisten.

Die regelmaRige Reinigung tragt weiterhin dazu bei, dass
sich Fettdunst nicht an Kiichenwanden und -mébeln nie-
derschlagen kann.

Wenn der Metallfettfilter mit Fett- und Schmutzpartikeln
zugesetzt ist, wird die Funktion des Gerates stark
beeintrachtigt. Innerhalb des Abluft-/Umluftmodules und
des Abluftsystems kann es dann zu unndtigen Fettab-
lagerungen kommen, was im Laufe der Zeit zu einem
erhohten Brandrisiko filhren kann.

Der Aktivkohlefiter CF 450 (Sonderzubehdr, nur bei
Umluftbetrieb einzusetzen) muss in regelmaRigen Ab-
stdnden regeneriert bzw ausgetauscht werden.

Ersatz-Aktivkohlefilter konnen Sie iiber den
Kundendienst beziehen (Artikel-Nr. 9210 87).

* Abdeckgitter, Innenseite des Absauggehéuses
und Auffangwanne:

Nach jedem Gebrauch mit lauwarmem Wasser und
ggf etwas Spiilmittel reinigen und gut abtrocknen.
Achten Sie beim Einsetzen der Auffangwanne darauf,
dass die Nuten (siehe folgende Abb.) in Richtung
Absaugdffnung sitzen.

* Metallfettfilter:
Alle 1-2 Wochen, entsprechend der Gebrauchs-
haufigkeit, aber spatestens nach Erscheinen der
Metallfettfilter-Sattigungsanzeige "F".
Metallfettfilter in heiRem Spilwasser gut einweichen,
dann mit einer weichen Brste reinigen und anschlie-
Rend mit heiBem Wasser gut abbrausen.

Diesen Vorgang bei Bedarf wiederholen.

Metallfettfilter kdnnen auch in der Geschirrspiilmaschine
mit einem Normalprogramm bei ca. 55°C gereinigt wer-
den. Dabei jedoch weder Regeneriersalz, noch Geschirr-
reiniger, noch Klarsptler verwenden..

Hinweis

Beim Reinigen von Metallfettfiltern bitte darauf achten,
dass die Gitter nicht beschadigt werden. Durch haufiges
Reinigen oder die Verwendung von aggressiven Reini-
gungsmitteln kénnen Farbveranderungen auftreten.
Diese Farbveranderungen haben keinen Einfluss auf die
Filterfunktion und sind kein Reklamationsgrund!

ACHTUNG:

Aggressive Reinigungsmittel kon-
nen einzelne Filtermatten der
Fettfilters unwiederbringlich zer-
storen.

In diesen Fallen miissen die zer-
storten Fettfilter umgehend gegen
neue Fettfilter ersetzt werden.
Ersatz-Fettfilter erhalten Sie Uiber den
Kundendienst.

Diese Falle unterliegen nicht der
Garantie.

ACHTUNG:

Legen Sie das Abdeckgitter, den
Metallfettfilter oder die Auffangwanne
nicht auf die Glaskeramikoberflache
des Kochfeldes, um Beschédigungen
der Glaskeramikoberflache zu ver-
meiden.

» Aktivkohlefilter CF 450
(Sonderzubehér, nur bei Umluftbetrieb einzusetzen)

Der Aktivkohlefilter CF 450 soll alle 3-6 Monate
regeneriert werden, entsprechend der Gebrauchs-
haufigkeit.

Der Aktivkohlefilter CF 450 kann insgesamt bis zu 5x
regeneriert werden, danach muss er ersetzt werden.
Die Regeneration kann in der Spllmaschine mit
einem Normalprogramm bei max. 70° erfolgen.

ACHTUNG:

Bei einer Regeneration darf kein Rei-
nigungsmittel, Regeneriersalz oder
Klarspiler verwendet werden, da
diese Zuséatze die Struktur und die
Funktion des Aktivkohlefilters zersto-
ren kénnen!

Ersatz-Aktivkohlefilter konnen Sie (iber den
Kundendienst beziehen (Artikel-Nr. 9210 87).
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Wartung, Reinigung und Pflege

Alternativ kann der Aktivkohlefilter auch in einem
Wasserbad bei max. 70°C fiir 60 Minuten eingelegt wer-
den. AnschlieRend den Aktivkohlefilter abtropfen lassen
und bei normaler Raumtemperatur trocken lassen.

HINWEIS:

Wenn die Metallfettfilter bei Umluft-
betrieb nicht regelmaRig gereinigt
werden, setzt sich auch der Aktiv-
kohlefilter schneller zu und das Geréat
verliert an Leistungsfahigkeit.

Reinigung des Kochfeldabzugs

Achtung!

Vor samtlichen Wartungs- und Reini-
gungsarbeiten ist der Netzstecker zu
ziehen oder die Sicherung auszu-
schalten bzw. herauszuschrauben!

» Netzstecker ziehen bzw. die Sicherung ausschalten!

+ Der Kochfeldabzug darf nicht mit einem Dampfreiniger
gereinigt werden!

Agressive Reinigungsmittel, wie z.B. Essigreiniger,
Scheuermittel, Schleifgranulat und spitze Gegenstande
beschadigen die Oberflache des Gerétes und sollten
daher keinesfalls verwendet werden.

Metallfettfilter-Sattigungsanzeige 16schen

Nach erfolgter Reinigung ist die Metallfettfilter-Sat-
tigungsanzeige "F" folgendermaflen zu léschen:

» Schaltflache "-" fiir ca. 10 Sekunden beriihrt lassen,
die Anzeige verlischt.

» Sollte sich die Metallfettfilter-Sattigungsanzeige "F"
nicht I6schen lassen, trennen Sie den Kochfeldabzug
fur etwa 15 - 20 Sekunden vom Stromnetz und wieder-
holen Sie den L6sch-Vorgang noch einmal.

Die Metallfettfilter-Sattigungsanzeige ist zeitgesteuert
und erinnert nach ca. 35 Stunden Betriebszeit erneut
durch Erscheinen der Metallfettfilter-Sattigungsanzeige
"F" an die anstehende Reinigung der Metallfettfilter.
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Aktivkohlefilter austauschen

Achtung!

Vor sémtlichen Wartungs- und Reini-
gungsarbeiten ist der Netzstecker zu
ziehen oder die Sicherung auszu-
schalten bzw. herauszuschrauben!

Filtertyp CF450 (Sonderzubehdr, nur fur Umluftbetrieb)

» Zum Einsetzen des Aktivkohlefilters zunachst das Ab-
deckgitter der Absaug6ffnung (1) entnehmen, dann
den Metallfettfilter (3) aus dem Absauggehause (2)
entfernen.

» DenAktivkohlefilter CF450 direkt in die Absaugdffnung
(1) des Abluft-/Umluftmodules einsetzen (Abb. a).

» Metallfettfilter (3) wieder in das Absauggehéause (2)
einsetzen. Achten sie darauf, dass der Metallfettfilter
(3) dabei in den Nuten der Auffangschale (4) arretiert
wird.

» Anschlieend das Abdeckgitter (1) wieder auflegen.

» Zum Einsetzen den Filterstoff in das Umlenkstlick 90°
einfiihren (Abb. b) und einschieben, bis der Filterkranz
arretiert ist.

» Zum Herausnehmen die Laschen des Filterkranzes
greifen, zur Uberwindung der Arretierung den Filter-
kranz ganz leicht drehen und dann herausziehen.

Achten Sie danach beim Wiedereinsetzen der Auffang-
schale (4) darauf, dass deren Nuten in Richtung der Ab-
saugoffnung (1) zeigen (Abb. c).

Bei Umluftbetrieb sollte das Abluft-/Umluft-
modul nach Beendigung des Kochvorganges
zum Nachtrocknen des Aktivkohlefilters flir
etwa weitere 10 bis 15 Minuten eingeschal-
tet bleiben.

Bei diesem Gerét bietet es sich an, zu die-
sem Zweck die praktische Nachlaufauto-
matik einzusetzen. Siehe dazu auch
Abschnitt "Bedienung des Abluft-/Umluft-
modules”.

Im Umluftbetrieb erhoht sich der Gerausch-
pegel des Aubluft-/Umluftmodules merklich.
Dies wird verursacht durch den eingesetzten
Aktivkohlefilter, der einen zusatzlichen
Widerstand fur die Luft bildet. Daher stellt ein
erhdhter Gerauschpegel im Umluftbetrieb
keinen Reklamationsgrund dar.

12
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Vorbereitende Arbeiten am Induktionskochfeld mit Kochfeldabzug

Bevor das Induktionskochfeld mit Kochfeldabzug in
den vorbereiteten Ausschnitt der Arbeitsplatte ein-
gesetzt werden kann, muss an seiner Riickseite eine

selbstklebende Dichtung aufgebracht werden:

Dichtung aufkleben:

» Umlaufenden Glasrand des Induktionskochfelde
mit Kochfeldabzug fettfrei vorbereiten.

» Die Dichtung (E) nach Abnehmen der Schutzfolie (F)

mit 2 mm Abstand zur AufRenkante des Glases aufkle-

ben.

Einbau Induktionskochfeld mit Kochfeldabzug

ACHTUNG:

Montage und Anschluss dirfen nur
durch einen autorisierten Fachmann
vorgenommen werden.

Der Benutzer muss dafiir Sorge tra-
gen, dass die an seinem Wohnsitz
geltenden Normen und Bestimmun-
gen eingehalten werden.

Einbauvoraussetzungen:

- Furniere unter der Arbeitsplatte missen mit hitzebe-
standigem Kleber (100 °C) verarbeitet sein.

- Die Wandabschlussleisten mussen hitzebestandig
sein.

- Dieses Gerat entspricht bezliglich des Schutzes gegen

Feuergefahr dem Typ Y (IEC 33-2-6). Nur Gerate die-
ses Typs diirfen einseitig an nebenstehende Hoch-
schranke oder Wande eingebaut werden.

- Der Abstand zwischen Ausschnitt und einer Mauer
und/oder einem Mobelstiick muss mindestens 50 mm
betragen.

- Der Ausschnitt muss mit speziellem Lack, Silikonkaut-

schuk oder GielRharz versiegelt werden, um ein Auf-
quellen der Arbeitsplatte durch Feuchtigkeit zu verhin-
dern. Sorgen Sie dafiir, dass das mitgelieferte Dich-
tungsband sorgfaltig aufgeklebt ist.

- Das Kochfeld darf nicht liber Herden, Backofen, Ge-

schirrsplilern, Wasch- oder Trockengeraten eingebaut

werden.

- Befindet sich unter dem Kochfeld eine Schublade, diir-
fen in der Schublade keine brennbaren Gegenstéande,

z.B. Spraydosen, aufbewahrt werden.

- Es muss sichergestellt werden, dass das Anschluss-
kabel des Kochfeldes nach dem Einbau keinen me-
chanischen Belastungen, z.B. durch eine Schublade,
ausgesetzt ist.

- Um eine ausreichende Belliftung der Elektronik im
Kochfeld zu erzielen, ist unter der Mulde ein Luftraum
von 20 mm notwendig. Ein Luftspalt an der Frontseite
des Kiichenmdbels wird nicht bendtigt.

Elektroanschluss
Induktionskochfeld
mit Kochfeldabzug

Detaillierte Anweisungen und Hinweise zum Elektroan-
schluss des Induktionskochfeldes mit Kochfeldabzug
entnehmen Sie bitte der separaten Bedienungs-anleitung
zu diesem Gerat.

13



ORANIER @ @D

Montageskizze

AusschnittmaR Induktionskochfeld

14
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MaRzeichnung flachenbiindiger Einbau
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Installation

» Absaugrohrbogen auf den Stutzen hinten an der Ab-
saugwanne unter dem Kochfeld aufsetzen.

» Stellen Sie sicher, dass die umlaufende Dichtung unter
der Glaskeramikplatte angebracht wurde (siehe Ab-
schnitt "Vorbereitende Arbeiten").

» Dann das Kochfeld mit dem aufgesetzten Rohrbogen
in den Arbeitsplattenausschnitt einsetzen.

ACHTUNG:

Eventuelle notwendige Anpassungs-
arbeiten am Schrank miissen vor
dem Einsetzen des Kochfeldes
durchgefiihrt werden.

Spéne oder Splitter sorgféltig besei-
tigen!

» StandfiiBe (8a/8b) mit den beiliegenden Schrauben
(9) an das Abluft-/lUmluftmodul (6) montieren.

Achten Sie auf eine geeignete Standfuhdhe,
damit der Ansaugstutzen des Motorblocks
Abluft-/'Umluftmodul (6) in den Absaug-
rohrbogen eingefiihrt werden kann.

Die StandfiiBe (8a/8b) sind kontinuierlich um bis zu +110
mm einstellbar.

Bei Montage in einem 60 cm-Schrank die
StandfiiRe (8a/8b) mit der unteren Abwink-
lung nach innen gedreht montieren.

» Datenubertragungskabel (am Kochfeld angebracht)
mit dem Abluft-/Umluftmodul verbinden.

Die Anschlussbuchse befindet sich an der unteren
Schmalseite des Motorblocks Abluft-/'Umluftmoduls
(6), neben der Ausblasoffnung.

HINWEIS:

Kabelbaum nicht knicken und
sorgféltig mit Kabelbaumhalterun-
gen fixieren!

Alle Steckverbindungen mussen me-
chanisch spannungsfrei hergestellt
werden, der Kabelbaum darf nicht an
den Steckverbindungen "ziehen"!

» Abluft-/Umluftmodul (6) leicht nach hinten geneigt in
das Mabel einfiihren, so dass der Ansaugstutzen des
Abluft-/'Umluftmoduls (6) in den Absaugrohrbogen
eingeschoben werden kann.
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Installation

» Abluft-/Umluftmodul (6) senkrecht im Mdbel auf den
Kuichenfuboden stellen.

Bei Umluftbetrieb werden die Kochwrasen durch ein
kundenseitig zu planendes Luftleitsystem (Naber COM-
PAIR flow 150) zuriick in die Kiiche geleitet.

Die entsprechende Luftaustrittsdffnung im Mobel muss
mindestens 265 cm? gross sein.

Luftleitsystem bzw. Ziergitter fir die Luftaustrittséffnung
im Mdbel sind nicht im Lieferumfang enthalten.

Nur bei Umluftbetrieb:

» Aktivkohlefilter CF 450 einsetzen
(Sonderzubehdr, nicht im Lieferumfang enthalten).

Bei Abluftbetrieb werden die Kochwrasen durch ein kun-
denseitig zu planendes Flachrohrsystem (222x89 mm)
ins Freie geleitet.

Zum Anschluss des Abluft-/lUmluftmoduls (6) an das
Flachrohrsystems den dem Gerét beiliegenden Adapter-
stutzen (13) auf die Ausblaséffnung des Abluft-/Umluft-
moduls (6) aufsetzen.

» Stromversorgungen fiir Motorblock Abluft-/Umluft
modul (6) und Kochfeld herstellen.

HINWEIS:
Kabel nicht knicken und sorgfaltig mit
Kabelbaumhalterungen fixieren!

17
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Hinweise zu baulichen Voraussetzungen im Abluftbetrieb

Bei Abluftbetrieb werden die Kochwrasen
durch ein kundenseitig zu planendes Flach-
rohrsystem (Naber COMPAIR flow 150)
nach draulen geleitet.

Das Flachrohrsystem ist nicht im Lieferum-
fang enthalten.

Umluftbetrieb sollte nur dann eingesetzt
werden, wenn keine Mdglichkeit besteht,
den Wrasen ins Freie zu leiten.

Bei der Montage fiir Abluftbetrieb beachten Sie bitte

folgende Hinweise:
» Wichtig: In Wohnungen mit offenen Feuerstellen wie

z.B. Kacheldfen, Kohledfen, Kamine 0.8. muss grund-

satzlich eine ausreichende Frischluftzufuhr sicher-
gestellt sein. Dies geschieht am besten durch einen
Ab- und Zuluftmauerkasten oder einen Fensterkipp-
schalter. Vor Inbetriebnahme muss das Gerat von
einem Kaminkehrermeister abgenommen werden.

+ Das Motorblock darf auf keinen Fall an einen in Be-
trieb befindlichen Rauch- oder Abgaskamin anderer

Gerate (Boiler, Kessel, Ofen etc.) angeschlossen wer-

den. Es darf auch kein Schacht verwendet werden,
welcher der Be- und Entliiftung von Rdumen mit
Feuerstatten dient.

+ Bei Anschluss an stillgelegte Rauch- oder Abgaska-
mine ist die Zustimmung des zustandigen Kamin-
kehrermeisters einzuholen.

In jedem Fall sind die jeweiligen
Lander-Bauvorschriften zu beachten!

Beim Verlegen der Abluftleitung sollte folgendes
beachtet werden:

- Kurze, gerade Abluftstrecken wahlen.

- Mdglichst wenige Rohrbdgen verwenden.

- Verlegen der Rohre nicht in spitzen Winkeln,
sondern in flachen Bogen.

- Abluftkasten und Rohre sollen aus dem Naber
COMPAIR flow 150 System sein.

+ Keine Kunststoff-Flex-Abluftschlduche verwenden,
da sonst eventuell unerwiinschte Luftlaufgerausche

wie z.B. Rascheln, Rattern etc. entstehen kdnnen und

die Abluftleistung des Gerétes erheblich einge-
schrankt wird bzw. zum Erliegen kommen kann.

Achtung!

Bei gleichzeitigem Betrieb des Ab-
luft-/Umluftmodules im Abluftbetrieb
und einer Feuerstatte darf im Auf-
stellraum der Feuerstatte der Unter-
druck nicht groRer als 4 Pa (4 x 105
bar) werden.

Zu diesem Zweck sind unbedingt die
notwendigen MalRnahmen flir einen
Druckausgleich zu treffen!

Dies geschieht entweder durch eine
geeignete Zuluftéffnung, mit zumin-
dest dem gleichen Querschnitt wie
die Abluftéffnung, oder durch Einsatz
eines Fensterschalters, der eine
Inbetriebnahme des Gerétes nur bei
geoffnetem bzw. gekipptem Fenster
zulasst.
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Hinweise zur Verringerung der Um-
welteinfliisse (zB. Energieverbauch):

Benutzen Sie das Abluft-/Umluftmodul in geeigneter
Leistungsstufe.

Schalten Sie den Motor des Abluft-/Umluftmodules
rechtzeitig auf eine kleinere Stufe, wenn sich der
Wrasen verringert.

Lassen Sie den Motor des Abluft-/Umluftmodules
nicht unnétig in Betrieb.

Achten Sie darauf, dass die Reinigungsintervalle der
Fettfilter eingehalten werden.

Achten Sie darauf, dass das Abluftsystem tber einen
optimal groRen Querschnitt verfugt.

Das Abluftsystem sollte glatte Rohrinnenwande
haben. Vermeiden Sie Bégen und Verengungen.

Technische Daten
Spannung:

Frequenz:

Anzahl der Normalstufen:
Anzahl der Intensivstufen:
Gesamtleistung:
Stromaufnahme:

Schutzklasse:

Lange Netzanschlusskabel:

Abluftanschluss:

220-240V ~
50 Hz

3

1

270 W

1,2A

1

1,5m

Werksseitig 220x90 mm

Adapterstiick 222x89 mm liegt dem Gerat bei.
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Produktdatenblatt nach EU-Verordnungen 65/2014 und 66/2014

Abluft-/Umluftmodul 1084 86

Name oder Warenzeichen des Lieferanten
Modellkennung des Lieferanten
Jahrlicher Energieverbrauch

Energie-Effizienzklasse

Lufter-Effizienzwert

Lufter-Effizienzklasse

Beleuchtungs-Effizienzwert
Beleuchtungs-Effizienzklasse
Fettfilter-Effizienzwert

Fettfilter-Effizienzklasse

Abluftleistung nach EN 61591 (min. Normalstufe)
Abluftleistung nach EN 61591 (max. Normalstufe)
Abluftleistung nach EN 61591 (Intensivstufe)
Gerdusch (min. Normalstufe)

Gerdusch (max. Normalstufe)

Gerdusch (Intensivstufe)

Leistungsaufnahme "Aus"-Zustand
Leistungsaufnahme "Bereitschafts"-Zustand

ORANIER Kiichentechnik GmbH

AEC 004 [kWh/Jahr]
[-]
FDEpo0d [-]
[-]
LEpood [Ix/Watt]
[-]
GFEpo0d [%]
[-]
Q [m3/h]
Qs [m3/h]
Qintensiv [m3/h]

I-WA, min. Normalsti [dB]
I-WA, max. Normalst [dB]

I-WA, Intensivstufe [dB]
Po (W]
Ps (W]

1084 86

84,0
B
23,3
B

89,0

183
385
484
47
61
67

0,49

Der Energieeffizienzklasse, dem jahrlichen Energieverbrauch und dem Lufter-Effizienzwert liegen
nach Anhang Il der DELEGIERTEN VERORDNUNG Nr. 65/2015 DER KOMMISSION vom 01. Oktober
2013 und Anhang Il der VERORDNUNG (EU) Nr. 66/2014 DER KOMMISSION vom 14. Januar 2014

folgende Werte zu Grunde:

Zeitverlangerungsfaktor
Energieeffizienzindex

Luftvolumenstrom im Bestpunkt
Statischer Druckunterschied im Bestpunkt

Elektrische Eingangsleistung im Bestpunkt
Nennwarmeleistung des Beleuchtungssystems

f [-]

EElhood [-]
Qgep [m3/h]
Pgep [Pa]
Waep (W]
W, (W]

1,2
69,6

262,0

613

191,7

Der Beleuchtungseffizienz liegt nach Anhang Il der DELEGIERTEN VERORDNUNG Nr. 65/2015 DER
KOMMISSION vom 01. Oktober 2013 folgende Werte zu Grunde:

Durchschnittliche Beleuchtungsstarke des
Beleuchtungssystems

Nennleistungsaufnahme des Beleuchtungssystems

Emiddie [lux]

Wi (W]
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Im Falle einer Stérung

Das Abluft-/Umluftmodul funktioniert {iberhaupt
nicht:

» Wurde eventuell die Sicherung in der Hausinstallation
ausgelost? Stromversorgung des Abluft-/Umluft-
modules und des Induktionskochfeldes bzw.
Hauptsicherung Uberpriifen.

* Ist der Netzstecker eingesteckt?

+ Ziehen Sie den Netzstecker, um die Steuerelektronik
in den Ausgangszustand zurlickzusetzen. Warten Sie
etwa 15 - 20 Sekunden, bevor Sie den Netzstecker
wieder einstecken. Alternativ kénnen Sie auch die
entsprechende Netzsicherung fiir den 0.g. Zeitraum
aus- und dann wieder einschalten.

ACHTUNG!

Vor samtlichen Wartungs- und Reini-
gungsarbeiten ist der Netzstecker zu
ziehen oder die Sicherung auszu-
schalten bzw. herauszuschrauben!

Erhohtes Betriebsgerdusch

Sollte ein erhohtes Betriebsgerdusch festgestellt
werden, miissen die Gegebenheiten fiir bestim-
mungsgeméBes Absaugverhalten iiberpriift werden:

+ Ist der Querschnitt der Abluftleitung ausreichend?
(Querschnitt min. 222 x 89 mm)

+ Hat sich die Riickstauklappe vom Mauerkasten
eventuell verklemmt?

« Falls der Mauerkasten mit einem Fliegengitter verse-
hen ist, dieses bitte entfernen.

+ Sind die Metallfettfilter sauber?

* Wird, damit kein Unterdruck entsteht, die der Kiiche
entnommene Luftmenge durch genligend frische
Zuluft ausgeglichen?
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Kundendienst

Sollte am Gerét ein technischer Mangel auftreten, setzen
Sie sich bitte mit dem ORANIER-Kundendienst in Ver-
bindung.

Bitte beachten Sie:

Damit unser Kundendienst Reparaturen sorgfaltig vorbe-
reiten und die benétigten Ersatzteile bereitstellen kann,
bendtigen wir folgende Informationen:

1. lhre genaue Anschrift
2. lhre Telefonnummer
(ggf. Telefaxnummer, eMail-Adresse)
3. Wann kann unser Kundendienst Sie besuchen?
4. Alle auf dem Typenschild enthaltenen Angaben
5. Kaufdatum (Kaufbeleg)
6. Eine maglichst genaue Beschreibung des
Problems oder lhres Service-Wunsches.

ORANIER

Kiichentechnik

Typ
Modell

Serien-Nr.
Motorleistung
Beleuchtung
Gesamt Leistung
Spannung/Frequenz
Stromaufnahme

Abluftanschluss
- | Fa.-Nr. 0075

|

E-Nr. EN

2

Garantie

Ausflihrliche Garantie-Informationen finden Sie am Ende
dieser Bedienungsanleitung.
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Abluft-/Umluftmodul im Abluftbetrieb - Tipps und Tricks

Frischluftzufuhr

Im Abluftbetrieb ist es von ganz besonderer Wichtigkeit,
dass die Luftmenge, die aus dem Raum abgesaugt wird,
auch ungehindert als Frischluft von Drauflen nachstro-
men kann. Andernfalls wird durch den entstehenden
Unterdruck im Raum/Haus die Absaugleistung ernsthaft
beeintrachtigt und im Abluft-/Umluftmodul sammelt sich
Fett und Kondenswasser an.

Eine gedffnete Kiichentiir z.B. zum Flur oder Wohn-
zimmer ist nicht ausreichend !!

Die Frischluftzufuhr kann z.B. durch ein gekipptes
Kuichenfenster oder gedffnete Balkon-/Terrassentir erfol-
gen.

Dies gilt zu jeder Jahreszeit und bei jeder Witterung!!

Bitte beachten Sie, dass der Abluft-/Umluftmodul bereits
zusammen mit der Kochstelle eingeschaltet wird, damit
sich ein Luftstrom im Kiichenraum aufbauen kann. Dies
wirkt sich positiv auf die Absaugleistung aus.

Danach muss die Leistung des Abluft-/Umluftmodules
den Koch- und Bratendlinsten angepasst werden, d.h.
bei geringem Dunst sollte eine geringe bzw. bei starkem
Dunst eine hohe Leistungsstufe gewahlt werden.

Nach dem Kochen sollte das Abluft-/Umluftmodul noch
etwas nachlaufen, damit die restlichen Gerliche und noch
verbliebene Restfeuchtigkeit abgezogen werden.

Bei gleichzeitigem Betrieb des Abluft-/Umluftmodules im
Abluftbetrieb und Feuerstatten darf im Standraum der
Feuerstatte der Unterdruck nicht groRer als 4 Pa (4 x 105
bar) sein.

Es missen notwendige MaRnahmen zum Druckausgleich
getroffen werden. Dies geschieht entweder durch geeig-
nete Zuluftéffnung oder durch Einsatz eines Fenster-
schalters, der die Inbetriebnahme des Abluft-/Umluft-
modules nur bei gedffnetem bzw. gekipptem Fenster
zulasst.

Installation des Abluftsystems

Grundsitzlich gilt:

Der Luftstrom wird im Abluftsystem komprimiert. Je enger
und langer der Abluftkanal, desto starker die Kom-
pression. Im ungtinstigsten Fall, also bei sehr langen
Abluftkanalen, kann der Forderstrom zum Stillstand kom-
men.

Um optimale Leistung und geringes Betriebsgerausch zu
gewahrleisten, muss das Abluftsystem durchgehend
einen Querschnitt von 222 x 89 mm aufweisen.

Die ORANIER-Garantie ist nur dann giiltig. wenn das
Abluft-/'Umluftmodul fachménnisch an ein geeignetes
Abluftsystem angeschlossen ist.

Die Planung und Installation der Abluftkanéle ist sehr
wichtig, denn hier konnen schwerwiegende
Planungsfehler die Investition in den Kochfeldabzug
zunichte machen. Beim Verlegen des Abluftkanals
sollten folgende Hinweise beriicksichtigt werden:

+ Der Abluftkanal soll auf kurzem und geradem Weg
nach DraufRen flihren.

+ Engstellen, Querschnittsanderungen und mehrere
90°-Bdgen sind nicht zulassig.

* Abluftkanal bei Bedarf in flachen Boégen verlegen und
dabei spitze Winkeln vermeiden.

 Leichtes Gefélle (2°) nach auBen (vom Motorblock
weg), um Riicklauf von Kondensat zu verhindern.

Werden obige Hinweise nicht beachtet, wird der Luftstro-
mungswiderstand unnétig erhoht. Das Geblase versucht
dann durch erhohte Leistungsaufnahme den Widerstand
zu kompensieren und wird dabei unangenehm laut und
die Luftstromung bricht zusammen.

In der Folge sammelt sich Fett und Kondenswasser im
Abluft-/Umluftmodul an. Als weitere Konsequenz wird die
Geblaseeinheit Uberlastet und die Lebensdauer des
Abluft-/Umluftmodules verkirzt sich.
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Abluft-/Umluftmodul im Abluftbetrieb - Tipps und Tricks

Das Material des Abluftkanals hat hohen Einfluss auf die
Leistung des Abluft-/Umluftmodules. Verwenden Sie fest-
stehende Abluftrohre aus Kunststoff.

Ein mit Spiraldraht durchzogener Kunststoffschlauch ist
nicht zulassig, da unerwiinschte Luftlaufgerausche wie
z.B. Rascheln, Rattern usw. entstehen kénnen und die
Leistung des Abluft-/Umluftmodules erheblich beeintrach-
tigt wird. Die relativ groRen Wellen im Kunststoffschlauch
lassen keine reibungslose Luftstromung zu. Es kommt zu
starken Verwirbelungen und im Abluft-/Umluftmodul sam-
melt sich Fett und Kondenswasser an. Durch die Abluft
erwarmen sich zudem diese Schlduche und das Material
dehnt sich dann aus. Es kommt zur Sackbildung mit
Kondenswasseransammlung, zusatzlichen Luftverwirbel-
ungen und Druckverlusten.

Damit kann das Abluft-/Umluftmodul nicht funktionie-
ren!!

Fazit zur Installation des Abluftsystems:
= Sorgen Sie fiir moglichst kurze Abluftwege.

= Bogen vermeiden, keine Querschnittsanderungen
und Reduzierungen einsetzen.

= Nehmen Sie das richtige Material.

= Sorgen Sie fiir ausreichende Frischluftzufuhr.

Mauerkasten

Auch bei Mauerkasten gibt es erhebliche Unterschiede.
Hochleistungsmauerkasten mit beweglichen Kunststoffla-
mellen gewahrleisten einen hohen Durchgang von bis zu

98%:
I_

TYY

ULULIL

L

Viele Mauerkasten haben aber starre Lamellen. Hier kén-
nen erhebliche Leistungsverluste entstehen:

1 = Rickstauklappe

2 = Fliegengitter ca. 5 - 100 % Leistungsverlust
(abhangig vom Verschmutzungsgrad des Gitters)

3 = Schrages Aulengitter bis zu 25 % Leistungsverlust

Abluftkamin

Soll die Abluft in einen Schornstein gefiihrt werden, so
muss der Einfihrungsstutzen in Strémungsrichtung
gelenkt werden. Es muss sicher gestellt sein, dass ein
ausreichender Schornsteinzug mit einem Mindest-For-
derdruck von 5 mbar vorhanden ist.

Ansonsten kann die Luftstrdmung im Schornstein zusam-
men brechen.

In jedem Fall ist der zustdndige Kaminkehrermeister
vorher zu befragen.

Riickstauklappe

Eine Riickstauklappe sollte am Ubergang zwischen Innen
und Aufen, also z.B. am Mauerdurchbruch eingesetzt
werden. Die Ruckstauklappe hilft gerade in kalten Jah-
reszeiten, dass kalte Luft nicht in das Abluftsystem einfallt
und das Abluftsystem stark abkihlt. Strémt dann warme
Luft in das Abluftsystem, kondensiert diese und es sam-
melt sich Kondenswasser und Fett im Abluftsystem an.
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Abluft-/Umluftmodul im Abluftbetrieb - Tipps und Tricks

Gerausche

Der Motorblock muss direkt auf dem FuRboden stehen.
Zu diesem Zweck missen ggf. entsprechende Ausspa-
rungen im betreffenden Kiichenmébel geschaffen wer-
den.

Stellen Sie sicher, dass der Motorblock das Kiichenmd-
bel auch im Betrieb nicht bertihren kann. Die Aussparung
muss deshalb ausreichend groR ausgefiihrt werden.

Keine Kunststoff-Flex-Abluftschlduche verwenden, da
sonst eventuell unerwlinschte Luftlaufgerdusche wie z.B.
Rascheln, Rattern etc. entstehen kénnen und die Abluft-
leistung des Geréates erheblich eingeschrankt wird bzw.
zum Erliegen kommen kann.

Losung: Abluftschlauch austauschen gegen glattes
Kunststoffrohr.

Fehlende Frischluftzufuhr sorgt ebenfalls fiir erhéhte Be-
triebsgerausche. Losung: Fenster, Balkontir etc. kippen.

Abluftsystem verursacht erhohte Betriebsgerausche.
Losung: Abluftsystem priifen und Schwachstellen aus-
bessern.

Abluftsystem ist blockiert (z.B. verschmutztes Fliegengit-
ter am Mauerkasten, geknickter Schlauch etc.)
Losung: Blockade entfernen.

Kondenswasserbildung

Die Oberflache des Induktionsfeldes ist zu Kochbeginn
deutlich kalter als der Kochdunst, daher ist es normal,
dass sich auf dem Abdeckgitter und auf der Glaskeramik
Kondenswasser bzw. Kochdunst bildet.

Losung: Abluft-/Umluftmodul bereits zu Kochbeginn ein-
schalten, auch wenn noch kein Dunst aufsteigt. Sollte sich
Kondenswasser oder Wrasenriickstande auf der Glaske-
ramik ablagern, so sind diese mit einem geeigneten Lap-
pen aufzunehmen.
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Abluft-/Umluftmodul im Umluftbetrieb - Tipps und Tricks

Gerausche

Im Umluftbetrieb sind die Betriebsgerdusche generell
héher als im Abluftbetrieb. Hauptgriinde sind hierfiir die
zusétzlichen Aktivkohlefilter und der Austritt der Umluft in
den Kiichenraum. Beides erhdht die Betriebsgerdusche.

Der Motorblock muss direkt auf dem FuRboden stehen.
Zu diesem Zweck missen ggf. entsprechende Ausspa-
rungen im betreffenden Kiichenmébel geschaffen wer-
den.

Stellen Sie sicher, dass der Motorblock das Kiichenmdo-
bel auch im Betrieb nicht bertihren kann. Die Aussparung
muss deshalb ausreichend grof} ausgefiihrt werden.

Wird die Umluft in den Sockelbereich der Kiiche ausge-
blasen, muss eine geeignet grolRe Auslassoffnung im So-
ckel von mindestens 265 cm? vorhanden sein.

Kondenswasserbildung

Die Oberflache des Induktionsfeldes ist zu Kochbeginn
deutlich kalter als der Kochdunst, daher ist es normal,
dass sich auf dem Abdeckgitter und auf der Glaskeramik
Kondenswasser bzw. Kochdunst bildet.

Losung: Abluft-/Umluftmodul bereits zu Kochbeginn ein-
schalten, auch wenn noch kein Dunst aufsteigt. Sollte sich
Kondenswasser oder Wrasenriickstande auf der Glaske-
ramik ablagern, so sind diese mit einem geeigneten Lap-
pen aufzunehmen.
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Hinweise zur Entsorgung

In  Ubereinstimmung mit den Anforderungen der
Europaischen Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate (WEEE) ist auf dem vorliegenden
Produkt und der Bedienungsanleitung das Symbol einer
durchgestrichenen Abfalltonne abgebildet:

Eine Entsorgung
von Gerat und
Verpackung liber
den normalen
Haushaltsabfall
ist nicht zulassig!

+ Entsorgen Sie dieses Gerat im Recyclinghof mit
einer getrennten Sammlung fiir Elektro- und
Elektronikgerate.

+ Die Entsorgung muss gemaf den értlichen Bestim-
mungen zur Abfallbeseitigung erfolgen.

+ Bitte wenden Sie sich an die zustandigen Behorden
Ihrer Gemeindeverwaltung, an den ortlichen Recyc-
linghof fiir Haushaltsmdill oder an den Handler, bei
dem Sie dieses Gerat erworben haben, um weitere
Informationen Uber Behandlung, Verwertung und
Wiederverwendung dieses Produktes zu erhalten.

+ Sortieren Sie die Verpackung vor der Entsorgung
nach Materialarten wie z.B. Karton (Papier), Plastik-
folie usw.

+ Sie leisten damit einen wertvollen und positiven Bei-
trag zum Schutz der Umwelt und der Gesundheit Ihrer
Mitmenschen.

+ Im unsortierten Siedlungsmdill kénnte ein solches
Gerat diesbezliglich negative Konsequenzen haben.
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ORANIER-Werksgarantie

Zur Inanspruchnahme von Garantieleistungen ist in
jedem Fall die Vorlage des Kaufbeleges erforderlich.
Fir unsere ORANIER-Geréte leisten wir unabhan-
gig von den Verpflichtungen des Handlers aus dem
Kaufvertrag gegeniiber dem Endabnehmer unter den
nachstehenden Bedingungen Werksgarantie:

Die ORANIER-Garantie erstreckt sich auf die unent-
geltliche Instandsetzung des Gerates bzw. der bean-
standeten Teile. Anspruch auf kostenlosen Ersatz be-
steht nur fiir solche Teile, die Fehler im Werkstoff und
in der Verarbeitung aufweisen. Ubernommen werden
dabei samtliche direkten Lohn- und Materialkosten,
die zur Beseitigung dieses Mangels anfallen. Weiter-
gehende Anspriche sind ausgeschlossen.

1. Die Werksgarantie betragt 24 Monate und beginnt
mit dem Zeitpunkt der Ubergabe, der durch Rech-
nung oder Lieferschein nachzuweisen ist.

2, Innerhalb der Werksgarantie werden alle Funk-
tionsfehler, die trotz vorschriftsmaligem Anschluss,
sachgemaler Behandlung und Beachtung der gll-
tigen ORANIER-Einbauvorschriften und Betriebs-
anleitungen nachweisbar auf Fabrikations- oder
Materialfehler zurtickzuflihren sind, durch unseren
Kundendienst beseitigt. Emaille- und Lackschaden
werden nur dann von dieser Werksgarantie erfasst,
wenn sie innerhalb von 2 Wochen nach Ubergabe
des ORANIER-Geréates unserem Kundendienst an-
gezeigt werden. Transportschaden (diese missen
entsprechend den Bedingungen des Transporteurs
gegen den Transporteur geltend gemacht werden)
sowie Einstellungs-, Einregulierungs- und Umstell-
arbeiten an Gasverbrauchseinrichtungen fallen nicht
unter diese Werksgarantie.

3. Durch Inanspruchnahme der Werksgarantie ver-
langert sich die Garantiezeit weder fiir das ORANI-
ER-Gerat, noch fir neu eingebaute Teile. Ausge-
wechselte Teile gehen in unser Eigentum Uber.

4. Uber Ort, Art und Umfang der durchzufiinrenden
Reparatur oder Uber einen Austausch des Gerates
entscheidet unser Kundendienst nach billigem Er-
messen. Soweit nicht anders vereinbart, ist unsere
Kundendienstzentrale zu benachrichtigen.

Die Reparatur wird in der Regel am Standungsort,
ausnahmsweise in der Kundendienstwerkstatt durch-
gefihrt.

Zur Reparatur anstehende Geréate sind so zuganglich
zu machen, dass keine Beschadigungen an Mdébeln,
Bodenbelag etc. entstehen kénnen.

5. Die fur die Reparatur erforderlichen Ersatzteile
und die anfallende Arbeitszeit werden nicht berech-
net.

6. Wir haften nicht fur Schaden und Mangel an Ge-
raten und deren Teile, die verursacht wurden durch:

- AuRere chemische oder physikalische Einwirkun-
gen bei Transport, Lagerung, Standung und Be-
nutzung (z.B. Schaden durch Abschrecken mit
Wasser, Uiberlaufende Speisen, Kondenswasser,
Uberhitzung). Haarrissbildung bei emaillierten oder
kachelglasierten Teilen ist kein Qualitdtsmangel.

- Falsche GroRenwahl.

- Nichtbeachtung unserer Standungs- und Bedien-
ungsanleitung, der jeweils geltenden baurechtlichen
allgemeinen und ortlichen Vorschriften der zustéan-
digen Behorden, Gas- und Elektrizitatsversorgungs-
unternehmen. Darunter fallen auch Méangel an den
Abgasleitungen (Ofenrohr, ungeniigender oder zu
starker Schornsteinzug) sowie unsachgeman aus-
gefiihrte Instandhaltungsarbeiten, insbesondere
Vornahme von Veranderungen an den Geraten,
deren Armaturen und Leitungen.

- Verwendung ungeeigneter Brennstoffe bei mit
Kohle und Heizdl gefeuerten Geréaten; ungeeignete
Gasbeschaffenheit und Gasdruckschwankungen
bei Gasgeréaten; ungewohnliche Spannungs-
schwankungen gegeniiber der Nennspannung bei
Elektrogeraten.

- Falsche Bedienung und Uberlastung und dadurch
verursachte Uberhitzung der Geréte, unsachge-
maRe Behandlung, ungentigende Pflege, unzu-
reichende Reinigung der Geréate oder ihrer Teile;
Verwendung ungeeigneter Putzmittel (siehe Bedie-
nungsanleitung).

- Verschleill der den Flammen unmittelbar ausge-
setzten Teile aus Eisen und Schamotte (z.B. Stahl-,
Guss- oder Schamotteauskleidungen).

Wir haften nicht flr mittelbare und unmittelbare Scha-
den, die durch die Geréate verursacht werden. Dazu
gehdren auch Raumverschmutzungen, die durch
Zersetzungsprodukte organischer Staubanteile her-
vorgerufen werden und deren Pyrolyseprodukte sich
als dunkler Belag auf Tapeten, Mdbeln, Textilien und
Ofenteilen niederschlagen kénnen.

Fallt die Beseitigung eines Mangels nicht unter un-
sere Gewabhrleistung, dann hat der Endabnehmer fur
die Kosten des Monteurbesuches und der Instandset-
zung aufzukommen.

ORANIER Kiichentechnik GmbH
Oranier Str. 1
35708 Haiger




ORANIER

Insel-, Kopffrei-, Wandhauben
und Deckenliifter

Einbaubackofen, Einbauherde
Kochfeldabziige

Kochfelder:
Induktion, Gas und Hilight

Mikrowellenherde

Kiihl- und Gefriergerate
Geschirrsplilmaschinen
Standherde Gas und Elektro
Koch- und Backstationen

ORANIER Kiichentechnik GmbH

Oranier Str. 1
35708 Haiger

E-Mail info-kuechentechnik@oranier.com

www.oranier.com

Vertrieb:
Telefon +49 (0) 2771 2630-150
Telefax +49 (0) 2771 2630-348
E-Mail vertrieb-kt@oranier.com

Kundendienst:
Telefon +49 (0) 2771 2630-355
Telefax +49 (0) 2771 2630-351
E-Mail service-kt@oranier.com

ORANIER Heiz- und Kochtechnik GmbH

Niederlassung Osterreich
Blitenstrafe 15/4
A-4040 Linz

E-Mail info-kuechentechnik@oranier.com

www.oranier.com

Vertrieb:
Telefon +49 (0) 2771 2630-150
Telefax +49 (0) 2771 2630-348
E-Mail vertrieb-kt@oranier.com

Kundendienst:
Telefon +49 (0) 2771 2630-355
Telefax +49 (0) 2771 2630-351
E-Mail service-kt@oranier.com

Technik fur Deine Familie




